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Man redt iiber uns

Unsere Leser haben wohl alle das
Matterhorn> von Moser (in Nr. 15)
gesehen, von dem «die Schweizer
seit 300 Jahren auf die andern Vol-
ker der Erde voller Verachtung
herunterblicken».

Das mit dem verachtungsvollen
Herunterblicken steht zu lesen in
Time>, einem der verbreitetsten
Magazine Amerikas, einer Zeit-
schrift die, wie so manches, dem
Tycoon-Herausgeber Henry Luce
gehdrt (zusammen mit <Life», <For-
tune> und natiirlich der Gemahlin
Claire Boothe-Luce). All diese Zei-
tungen sind verlagstechnisch glin-
zend gemacht. Ueber den Inhalt
14t sich streiten. (Nun, was mich
angeht, reiche man mir den New
Yorker.)

Es handelt sich aber bei dieser Be-
trachtung nicht um Niveau und
Qualitit der USA-Zeitschriften,
sondern speziell um <Time> und das,
was dort iiber uns zu lesen steht.
Frither war man der Auffassung,
die beste Frau sei die, von der man
nicht spreche. Dies galt auch fiir
die Helvetia. Jetzt gilt es nicht
linger. Wo bliebe da die Propa-
ganda, von BB bis zur Frau Direk-
tor Biinzlin, von den USA bis zu
uns? Was man sagt, ist gleich,
Hauptsache: man redet iiber einen.
Und seit ein paar Jahren redet man
von uns. Manchmal nett und manch-
mal weniger nett. Zwar hat bis
jetzt niemand den selbsternannten
Feldmarschall mit der reichge-
schmiickten Mannerbrust — wie hief§
er schon? — iibertroffen, der unter
anderem sagte, wir hitten «Dreck
in der Hirnschale». Dagegen kommt
der Lord Arran noch lang nicht
auf. Der treibt uns blof in die
nichste Badewanne, was uns nicht
schaden kann. Der Feldmarschall
a.ber wollte uns in den Steppen
Sibiriens ansiedeln, tiber die er irr-
ti?}nlicherweise glaubte verfiigen zu
kdnnen. Gottlob kam dann irgend-
etwas dazwischen, und wir sind

noch hier. Man redt sogar iiber
uns,

v

¥

Diesmal wire es also <Time>». Der
Artikel trigt den Titel: «Every-
body go home!», nach berithmten
Vorbildern, wo es hieff: «Yankees,
go home!», obwohl man dieselben
Yankees ja weinend am Radio her-
gerufen hatte, im Juni 1940, nach
dem Zusammenbruch Frankreichs.

Der erste Satz des Time-Artikels
stellt also das mit unserm 300jih-
rigen Herunterblicken fest. Warum
eigentlich seit 300 Jahren? Was hat
sich damals getan? Warum nicht
schon viel linger? Oder dann erst
seit der Hochkonjunktur?

Wenn man aber weiterliest, ist der
Inhalt des Artikels gar nicht so un-
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grad, und weit wirklichkeitsniher
als der erste Satz.

Da steht, wir seilen momentan von
einer Welle der Auslinderfeindlich-
keit erfafit. Darauf zitiert — ich
meine zitiert — der Verfasser Dinge,
auf die wir weiff Gott nicht stolz
zu sein brauchten, nimlich die
widerlichen Pamphlete, die von
Schweizern verfaflt sind und die
wir ja zur Geniige kennen. («Ver-
rat an der Jugend und am Erbe
unserer Vorfahren» usw.) Gemeint
ist nicht die zum Teil vom Kon-
junkturrausch erfafite Unterneh-
merschaft, sondern die Maiser>, die
ja nicht von selber hergekommen

7

Aus Noabs Zeiten

«Ich habe soeben den Wein erfunden! »

«Das trifft sich ja ausgezeichnet:
ich habe soeben den Teigroller erfunden!! »

sind, sondern weil man sie drin-
gend braucht. Maiser>, was fiir ein
scheuBliches Wort der Verachtung
fiir einen Menschen, der zuhause
ein armseliges Leben fristen muf,
und froh ist, wenn es zur Polenta
langt! Die meisten leben auch hier
nicht viel besser, weil sie den grofi-
ten Teil ihres Lohnes heimschicken
miissen. Jeder, der sie beim Ein-
kaufen beobachtet, weif}, wie be-
scheiden sie essen.

Uebrigens auch die Ausfithrungen
des Verfassers selber sind nicht ein-
fach unter den Tisch zu wischen.
Seine statistischen Angaben zu prii-
fen bin ich nicht ohne weiteres in
der Lage, aber es wiirde mich nicht
wundern, wenn sie zutreffend wi-
ren. (38 %o in der Industrie, bis zu
85 9/o im Bauwesen, 90 % in der
Konservenherstellung.) Das ist si-
cher fiir ein kleines Land bedenk-
lich, aber sie haben uns ja nicht
iiberfallen, die <Maiser>. Man hat
sie kommen lassen.

Dazu kommen die Wohnbedin-
gungen, die Annoncen fiir Zimmer-
oder Wohnungsvermietungen («kei-
ne Italiener»). Und alliiberall fahre
den Unternehmern der Schreck in
die Knochen beim bloflen Gedan-
ken daran, was geschihe, wenn
diese Leute plotzlich allesamt oder
auch nur zu einem erheblichen Pro-
zentsatz in ihre Heimat zuriick-
kehrten, — was sie auch sicher am
liebsten tun wiirden, die Italiener,
wenn sie dort zu leben hitten.

Immerhin steht da noch zu lesen,
dafl etwa dreiflig der reichen, aus-
lindischen Villenbesitzer am Gen-
ferse¢, die Aufforderung erhalten
hitten, unser Land innert sechs Mo-
naten zu verlassen, da sie «wirt-
schaftlich nicht von Nutzen seien».
Ich weif nicht, ob das stimmt, aber
ich’ nehme an, dafl es den betref-
fenden Gemeinden aus Steuergriin-
den gar nicht so lieb ist. Und ob es
durchgefithrt wird, weifl ich auch
nicht. :

Aber daf die auslindischen Arbei-
ter «wirtschaftlich von Nutzen
sind, wird wohl niemand bestrei-
ten.
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Der Verfasser zitiert die Gazette
de Lausanne, die schreibt, man
brauche die Auslinder vor allem,
weil kein Schweizer mehr «drek-
kige Arbeit» machen wolle. Eine
Auffassung, die auch sonst von der
Presse und von einem grofien Teil
der einsichtigeren Schweizer ver-
treten werde. Und wenn die Aus-
linder wirklich gehen miifiten,
seien es in erster Stelle die Schwei-
zer, die darunter leiden wiirden.
Also, — abgesehen vom ersten Satz,
der wirklich jeden Karikaturisten
anregen muf}, liflt sich bei fried-
licher Ueberlegung an dem Time-
Artikel nicht viel aussetzen.
Bethli

Das Neueste
vom Earl of Arran

Der Earl of Arran mag in seiner
Narrenfreiheit, die er in England
genieflt, nicht unbedingt immer
wihlerisch sein in seinen Ausdriik-
ken, aber eines mufl man ihm lassen:
er ist nicht nur eine Witzfigur, er
hat auch Witz. Da geht dieser Spafi-
vogel hin und veréffentlicht in den
Evening News> zwei authentische
Bilder von den beiden Basler Tam-
bour-Majoren, die den «bleedsin-
nigen Lord» aufs Korn nahmen. In
seinem Kommentar dazu ist er des
Lobes voll fiir den Basler «Oerl of
Schmarran», findet dessen Darstel-
lung duflerst lustig und nicht schlecht
getroffen. Aber, so fiigt er hinzu
... die Basler seien auch die einzigen
Schweizer mit Sinn fiir Humor ... !
Ein Kornchen Wahrheit steckt auch
in dieser Bemerkung (sogar als
Nicht-Baslerin muf ich das neidlos
anerkennen)! Doris

Kinder in Israel

In dem Kibbutz, wenige Kilometer
vom Gazastreifen entfernt, in wel-
chem wir drei Schweizer zwei Mo-
nate lang arbeiteten, tauchte eines
Tages ein sehr scheues Hiindchen
auf. Es «verliebte> sich sehr rasch
in meine Freundin Ulla und wich
ithr keinen Augenblick mehr von
der Seite, da sie als erste freund-
lich mit ihm war und ihn tiichtig
fiitterte. Ein kleines Madchen, dem
diese Hundetreue> (wie auch den
andern Kibbutzniks) auffiel, sagte
weise zu seiner Mutter, die wenige
Tage vorher ein Kind geboren hat-
te: «Gelt, Ulla ist noch zu jung um
Kinder zu bekommen, sie hat nur
einen Hund gekriegt!»

*

Ein Zehnjihriger, in einem ande-
ren Kibbutz, welcher diese Ge-
schichte horte und auch, dafl wir
vermuteten, der Hund sei von Gaza
heriibergekommen, fragte erstaunt:
«Aber wie kommt denn der Hund

allein iiber die Grenze?» Die El-
tern erklirten ihm, daf Hunde
keine Ausweispapiere brauchten,
nicht einmal um an den UNO-
Truppen vorbei von Arabien nach
Israel zu kommen. Er dachte nach
und sagte nach einer Weile mit
sorgenvollem Gesicht: «Aber wenn
es ein kluger Hund ist, kann er ja
spionieren und Nachrichten zuriick-
tragen!» Elisabeth

Gesprich (zwischen der
Milchhindlerin und mir)

Ich: «Was choscht jetzt au de Liter
Mxlch’»

Hindlerin: «Sichsesichzg.»

Ich: «Ja aber wieso choscht dinn
de neu Milchdrink, wo vil fett-
armer isch, en Franke?»
Hindlerin (spontan): «Ji tinked
Si doch au, das vil Papiir!! -~ Und
schlieflich au dArbet fiirs Ent-

raame.»

Ich war im Moment so geschlagen,
dafl es mir unmdglich war daran
zu denken, vom Rahm profitiere
ja schliefflich der Milchhandel auch
noch. Kann der Nebelspalter die-

sen Nebel spalten? Emmy

Wir versuchen es lieber nicht!  B.

Erstens muff man
nichts konnen ...

Also ich bin froh, daf} ich es jetzt
weifl, nimlich daf ich einen Trot-
tel geheiratet habe. Jetzt hilt der
Gute schon iiber zwanzig Jahre
Schule — nur an der Primarstufe,
notabene — und arbeitet fiir die-
selbe trotzdem noch tagelang au-
Berhalb des Stundenplanes. Dabei
war er erst noch am Seminar. Wo-
zu eigentlich? Ein Sprachschiilet
des Abendkurses, in dem ich ufiter-
richte, hat mir doch erklirt, wie

einfach das ist:
«Ja, wissen Sie, ic e jetzt vor
G




der Matur, da kann ich fiir Sie
nichts mehr lernen. Aber nachher,
da gebe ich Schule, bis ich in die
RS einriicken muf}. Das hat Vor-
teile: erstens mufl man nichts kon-
nen, zweitens gibt es einen Haufen
Klotz und drittens bleibt mir dann
endlich Zeit, meine vernachléssig-
ten Hobbies zu pflegen; dann wer-
de ich auch fiir Sie wieder arbei-
ten.»

PS. Darf ich noch bemerken, dafl
es sich um einen intelligenten und
fiir die heutige Zeit bemerkenswert
gut und bescheiden erzogenen Jiing-
ling handet — es muf§ an uns feh-
¥enioo Lisa

Variation Herr Schiiiich>
im Tram

Ich bestieg mit triefendem Schirm
und praller Einkaufstasche das
Tram und setzte mich umstindlich
vis-3-vis einem blassen jungen
Manne, der mich wihrend unserer
gemeinsamen sechsminiitigen Reise
einige Male verlegen anblickte.
Eine Station vor der meinen er-
fafite er schiichtern meinen Schirm
und zog leise errétend seinen rech-
ten Fufl, auf welchem der tropf-
nasse Schirm bis anhin gestanden
hatte, hervor und entschwand. Ich
hauchte: «Exgiisee ..» und staunte.

M]

Ein Amerikaschweizer
schreibt:

Die Regel ist hier in den Vereinig-
ten Staaten, dafl beim Hinschied
eines Ehepartners das Erbe gesamt-
haft an den iiberlebenden Ehepart-
ner testiert wird. Ich betone, das

ist Regel, nicht gesetzliches Erfor-
dernis,

Wir haben letzten Winter nach 25
Jahren wieder einmal Geschwister
und Verwandte in der Schweiz be-
sucht und haben da und dort be-
anntgegeben, wie wir das geregelt
haben. Natiirlich sind wir in die-
sen Gesprichen mit den Richtlinien
es schweizerischen Erbrechtes in

Berithrung gekommen und haben
uns sehr verwundert, wie schlecht
in der Schweiz die Frau und Mut-
ter in Erbgingen fihrt. Noch mehr
verwundert hat uns, daff wir in
schweizerischen Zeitungen und Zeit-
schriften noch nie einer Kritik die-
ser Sache begegnet sind.

Warum wohl? Jakob

Lieber Jakob, wenn man die Frauen
fragte, wire es ein bifichen anders.
Aber es fragt sie niemand. B.

Kleinigkeiten

In England scheint man sehr nett
zu sein mit dem weiblichen Ge-
schlecht. In London wurde nim-
lich kiirzlich eine Bank erdffnet,
die ausschliefflich fiir die Frauen
da ist, und in die kein Mann sei-
nen Fufl setzen darf. Im ganzen
und groflen wird es im iibrigen un-
gefdhr zugehen, wie in jeder an-
dern Bank auch, aber es wird Tee

BIRKEN"
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der kérpereigenen Vitalkréfte

Flaschen 200 cc Fr. 3.90, 500 cc Fr. 7.80
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serviert (der Kundschaft, nicht nur
den Angestellten) und auflerdem
steht ein kleiner Salon neben den
Schaltern zur Verfiigung, wo man
sich von einem Coiffeur auffrisie-
ren lassen kann, — das, was die
Franzosen den «oup de peignes
nennen.
*

Einer Dame in Louisville war der
Wagen samt darinsitzendem Hun-
deli gestohlen worden. Sie zeigt es
der Polizei an und der Polizist
fragt sie, ob denn der Hund nicht
Krach geschlagen habe und wenn
nein, warum nicht. Und die Dame
antwortet: «Oh nein. Die Bianca
liebt den Wagen iiber alles. Es ist
thr ganz gleich, wer ihn fihrt,
wenn sie nur drinsitzen kann.»

*

Und noch etwas aus dem Tier-
reich: Die Organisatoren einer Vieh-
primiierung in Brisbane, Australien,
erhielten nach der Primiierung den
Brief eines Farmers, worin dieser
um Ausstellung eines Doppels des
Schecks bat, den er als Preis fiir
eine seiner Ziegen gewonnen hatte.
Begriindung: «Ich habe der Geif§
den Scheck gezeigt, und sie hat mir
ihn aus der Hand gerissen und auf-
gefressen.»
¥*

Fluch der Sparsamkeit: In der Re-
gion von Inverness (Schottland) be-
hauptet eine franzdsische Zeitung,
sei es kiirzlich einem Gangster ge-
lungen, eine Bijouteriescheibe ein-
zuschlagen, in dem er seinen schwe-
ren Hammer hineinwarf. Er konnte
mit einer Beute von mehreren hun-
derttausend Franken entkommen,
aber tags darauf schnappte ihn
schon am frithen Morgen die Po-
lizei, weil er an den Tatort zuriick-
kehrte, um seinen guten Hammer,
den er vergessen hatte, zu holen.

Usi Chind

Als ich zu meinem 5'/2jihrigen Toch-
terchen sagte: «Tue doch es bitzli bes-
ser folge und gib em Rudolf e guets
Bischpiil», antwortete sie: «Ich ha
dink au kds Bischpiil.» LSt

*

Dorothee, vier Jahre alt, sagt zu mir:
«Weisch Muetti, ich ha Di eifach
giarn.» Ich frage warum? «Weisch ich
ha eifach so alti Liit garn.» MT

*

D Familie schpaziert uf der Bundes-
terrasse ds Birn. Der Vati erklirt, das
sig jetz ds Bundeshuus. Der fiifjddrig
Chrigeli fragt, was de das sig.

«He weisch, da inne regiert me fiir di
ganz Schwiz.»

Der Chrigeli, nach ufmerksamem Lose
u ganz erschtuunt: «Aber me ghort ja
gar niit!» AJ
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e+ ich diebe Dich, ich
liebe Dich.,....¥
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